
　
　

水
陸
三
千
共
進
兵　
　

兩
軍
今
日
決
輸
贏

　
　

上
丘
一
望
敵
方
近　
　

觸
袖
飛
丸
戞
有
聲

解
説　

こ
の
詩
は
、
五
稜
郭
の
戦
い
の
激
戦
の
様
子
を
描
い
た
も
の
で
あ

る
。

語
釈　

※
輸
贏
＝
雌
雄
、
勝
敗
。
※
方
＝
ち
ょ
う
ど
い
ま
。

※
飛
丸
＝
飛
来
す
る
弾
丸
。
※
蔓
＝
硬
い
も
の
が
ふ
れ
合
う
音
の
形
容
。

通
釈　

敵
が
水
陸
同
時
に
三
千
の
兵
を
進
め
て
来
た
。
今
日
こ
そ
、
い
よ

い
よ
敵
味
方
は
勝
負
を
決
す
る
と
き
で
あ
る
。
丘
に
登
っ
て
四
方
を
見
わ

た
せ
ば
、
敵
は
凄す

さ

ま
じ
い
勢
い
で
肉
迫
し
て
く
る
。
弾
丸
は
雨
あ
ら
れ
の

よ
う
に
飛
来
し
、
音
を
立
て
て
わ
が
軍
服
の
袖
に
当
た
っ
た
。

　

偶ぐ
う
せ
い成

（
大お

お
と
り鳥

圭け
い
す
け介

）

水す
い
り
く陸　

三さ
ん
ぜ
ん千　

共と
も

に　

兵へ
い

を　

進す
す

め

両り
ょ
う

軍ぐ
ん　

今こ
ん
に
ち日　

輸ゆ

贏え
い

を　

決け
っ

す

丘お
か

に　

上の
ぼ

っ
て　

一い
ち
ぼ
う望

す
れ
ば　

敵て
き　

方ま
さ

に　

近ち
か

し

袖そ
で

に　

触ふ

る
る
の　

飛ひ

丸が
ん　

戞か
つ

と
し
て　

声こ
え　

有あ

り


